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Hfwer
Dong!. May:'* til Rmerige rc. rc. rc.

wärWlernädlgstcRonungZ ochMencS
TrooTlena» och e«mMM»rius t best

Kongt. KrigzcotleAo,
Tei»

MwMensWE behagadeMudt/fa athan ffondade
medhonom ifr4n vhctta älenda Lefwemet/ som medelst en sttllaoch^^^vch fastss/ fastän altfSrtstdigh och afffakneltgDödh/sted-de t ätoc^kolm <j. 6 Marcij An. 1684»
Hkvaruppä fedan hans Andclösc Lekamen medh en solena, heder»waro ochanstandigh Begrafnmgj»a behörtgen wardr>orolatr/och i titt Lägerställe nehrsänckl uthi 8, c»ldsrm-,Ky rckia

dtv - Januarij 1687»
Den Sahl. Herrenrit Hföcgänglkg äminnelst /Hch dessi Sorgen efflerlatna ti! wälmeenl

.opptecknavt af

STOCKHOLM/ tryckt ast Ioh. Georg. Ederdt»



Thren. Cap. T. V. 20. "

wa L«rre / ste doch huru dedröftvatiagär/ at dhet giörmig
ondt ialt mittLE;. Mitt Hierta dänger »mmom Rropp e

tvÄtäroppttlltmedhstssrBitterheet/ nthehaftver8wär»
det/»ch inne i Knusena Dödengiordtmig tilM 3Lnckl0«

Jerem. 22» V- 5 ’

64 sägerHLrpen/W«Rätt ochRättwijso/ Kch hielpek d«st
bedrsfwade MyrWäldzwär^rvens Hand5M -förrämr

. Icke Kremdlingen/ then Faderlösa ochÄncktona/ ochglörerlM
gen öfwexwald öre.

2Lc^sr. Lap. v. K).

64 säger Herren Sedaoth/ dömmer rätt/och l)war och en

wijseGodhectoch Barmhecttäheet uppck smBrodqi/ ochLW
rep ickeÄncki-m/^adertösl-m/Fkembltttg-mM fMtlg-MHrätt»

Lxo6. 22. v. 22, 2Z Le 24»

I stolm ingen ILnckio och srderlöös Barn bedrötz)». ^edkSP
war tnchem/ säwarda tyeroopande tllnug/ och mg ska»hora
thevasRoop/ ochmmWrcdestal förgrymma sigh/ saatmgh
dräper Eder med Swärd / och edra K»Kr»»r stola warda
Lncktor/ och edor Larn faderlöös.



Ev dhmnaGraafoch Steen säMst
J m vuWetstahna

) Bereeste Wandring znian i At lära
digh förmana

Och tar ettWamingzOrd asdem
'

nr stuma Bäyr/
SommähUööö vig ockmig och al»

laMenstwr späär
WärckortaWN ochUrH; wärtmKcelbaraÖde
SD -i-r vmkort ^ermj« päat wtfspörias döde^,
Frän dttwtj föddebltj.' Hwars fchartaSorgeNatt
Ochmörcka lievens ost stljtigtwtzfar / att

Hwad MenMn här o«W/ ehwadhongiäsochglinM/
Hur högt dest stältaMom och dryga TaNcke fiimar

Uthöftver Soolstns Kretz och allaMähnrnsBerg
(LM^Mtilförstag'/ tilWä Dwärg)

Hur'/ säger lag / hön fidst/ fast hennes Tanckeswälstr
Alt öfwct Aöens befäste Oaräsnelier,
Gär längst dt# Indien omCalp’ ochAbyla,

•*Dvch bäddamäste och stn Reese-Kärra taa
Uppä destswartaRygg/ som alla flutlln foolar
I stillaMaak/ vistman ey torftil Bord illStoolar/ .

^"MHuusrstnägon ttng/ seensom eendödligBläst
Nu stickatMaai ochMaast ochOrmarne tilKäst

DeydigraDMr»/ och allSkrpselStahransHerre;
Som stg kund billa tn at han alzintet smärre

Änstoora ^tlaLwar» Helas» hwad ät tvärt LHft
En Lrek sörDöden^ochettLyckansNjdsördrif.

Du tvrd tiläswentyrS/mmReeseMan / migh spöria
Hwcm wtjbegrafwahär och fäasHiertatHriai
Herr »inärick billienborg, ikortheetsagt/enMan
HwarS Dödhwan aldrig nog tilsyllest saakna tan;

HansLäswill man ey nu medh bredaOrd förtällia/
DetBitterheeten stelf ey dristar stgh at givällia/

Öchstgberömmerstelfft; Nog/ at hanNambnrt har
Dethanen redligMatt t aU fln Lesnadwar/

Sch ttoddeallawäl/ och utbi asto tirnte
WnWäNtilwWrS/ gas/ först,äckv/hätpochlänte/
^Zagtord' allMSighett fomnägon giöra tan
Uthi stn NästesNödh r Mmhau/som fleere/ fast



Movt allAngöra Tros sig tvusivtahls bedragen/
Lcb wästefannaden betandte Wärel-lagcn /
A< Werlden gäckar den som g«r si- alt förblätt/
Beialar Skam förTack / och alttzd ondl för gätt ;

WälbomeFru /närman bestedlio efstertäncker
Htvad Henne färar och dest sätaSlnnen kräncker/
Gäär ey Under athon qwällier Siäl ochBröst
Mrdh eunsinStickningar/ och ramar htvadtilTröst

Man förebära tan; Hon är som högst bedröstvat
Af HErrans tungaHand/ och Döden hastver röstvat
Frän hennes syda bort dest Hustvud och Förswar /
DestMan/ dest andra hälffr och ädlaWcdcrpaar,

Och sedan/ sommanweet/der Hufwudet ärbott»
Dcr kommerman i alt oändelin ttl korta/
Och röner warklin dä atWerlden fögaweet
An myafWäid och List och Orätttädigbrtt;

Men som ey ändras tan detHim len täckz beflum/
Och ingen Mensiiamä emot destDomar pruta
3 dhet dhe aliyd ha sittwiffaMähl ochMätt
Och dra fränHErrans Hand ost bäde ondt ochgätt;

Sämäst hon fämbwäl sig uthi sin Sorg besttlla/
Dhen Högste willostwäl och menar aldrig illa;
i Ben segrar tallSorg och dämparaltBcswär/
Som uttziMoot ochMdh wedh lrjkaSlnne är.'

OlausO.Wexionius


